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中医局发布中文版注册标准 

2018 年 6 月 27 日 

 

发布中医行业中文版《注册标准》，能让讲中文的中医医师 更好地了解行业的注册要求。 

 

中医行业五项核心《注册标准》已翻译成中文，请前往澳大利亚中医管理局网站查阅。 

 

已翻译的标准有： 

 

 持续专业发展 

 犯罪记录 

 英语语言技能 

 职业赔偿保险，以及 

 近期执业经历 

 

澳大利亚中医管理局首次采取的这项措施，致力于帮助医师更好地了解重要的监管信息。 

 

澳大利亚中医管理局局长薛长利教授称，中医局的基本义务在于只注册登记那些经过适当培训、具备合格资

质、具有适任能力、符合道德标准的医师，以此保护公众利益。 

 

‘中医局不仅制定了这个行业的标准和指南，还支持医师了解履行自身的职业义务’薛教授说。 

 

‘讲中文的注册医师很多人一直都在要求中医局要提供更多中文翻译版，以便他们了解重要信息。我们听到

了他们的呼声，而这也是我们选择翻译这些政策文件的原因。’ 

 

薛教授重申，英文版依旧是权威版本，英文版本界定了中医申请人、注册医师以及学生要取得注册而必须遵

守的注册标准。 

 

中医局仍然强烈期望注册中医医师能够做出适当安排，确保了解中医局发布的所有文件。 

 

 

 

若想获取更多信息 

 

 提交在线咨询表 

 注册咨询请拨打：1300 419 495 (澳大利亚境内) +61 03 9275 9009 (海外来电) 

 媒体咨询请拨打：(03) 8708 9200 

http://www.chinesemedicineboard.gov.au/Registration-Standards.aspx

